Deireadh Fómhair 2020

www.gaelscoiluiriordain.ie

Fáilte romhaibh go léir thar nais ar scoil. Fáilte speisialta roimh pháistí agus tuismitheoirí Naíonáin
Bheaga (Junior Infants). Tá súil againn go mbeidh bliain an-thorthúil agus sásúil ag gach éinne.

The newsletter will be published from time to time and hopefully will keep you up to date on events in
Gaelscoil Uí Ríordáin; holidays, meetings, good news, school events, children’s activities, policy
decisions, etc. You will also find this information on the school website.
Ádh mór don scoilbhliain 2020-2021, Gabriel.

Ranganna (Classes) & Foireann na scoile (school sTAFF)
Naíonáin Bheaga

Hannah Nic Cárthaigh
Tríona Ní hUallacháin
Máire Uí Chéilleachair
Eimear Ní Mhurchú

Naíonáin Mhóra

Niamh Ní Dhaltúin
Aisling Ní Shé
Denise de Brún
Lisa Ní Ríordáin

Rang 1

Diarmuid Ó Meachair
Clár Nic an tSionnaigh
Áine Ní Chathasaigh
Órna Ní Chondúin

Rang 2

Rang 3

Rang 4

Niall Mac Conchoille
Maura Ní Chonaill
Eva Ní Chéilleachair
Marcus Mac Mathúna
Sinéad Ní Dhúill
Gearóid Mac Gearailt
Dónal Ó Conaill
Áine Mhic Con Uladh
Caoimhín Ó hAinle
Clíodhna Ní Chatháin
Eibhlín Uí Niaha

Rang 5

Oisín Mac Muiris
Mairéad Ní Chéilleachair
Niamh Ní Chaoimh

Rang 6

Órla Ní Chathasaigh
Colm Ó Gealbháin
Éanna Ó Críodáin

Múinteoirí Oideachas
Speisialta
(Special Education Teachers)

Aoife Ní Shúilleabháin
Elaine Ní Chormacáin
Emma Ní Shúilleabháin
Fiona Uí Shúilleabháin
Linda Ní Mhuirithe
Lisa Ní Chadhla
Sally Ní Cheallacháin
Síle Ní Iarlaithe
Siobhán Ní Mhuirithe
Susan Ní Liaghain

Cúntóirí Ranga Speisialta
(Special Needs Assistants)

Caitríona Ní Eidhin
Caitríona Uí Liatháin
Evelyn Nic Gabhann
Gráinne Ní Longaigh
Marna Ní Choinn
Siobhán Uí Shúilleabháin

Príomhoide

Gabriel Ó Cathasaigh

Leas-phríomhoide

Mícheál Ó Draighneáin

Rúnaí (Secretary)

Fiona Uí Mheachair
Pauline Uí Chonaill

Coimeádaithe
(Caretakers)

Eugene Ó Ceallacháin
Jer Ó Buacháin
Charlie Ó Cuana
Tatjana Malina

Scoil Bhliain 2020-2021
Briseadh Meán-Tearma (Mid-Term Break)
Luan (Monday) 26/10/20 – Aoine (Friday) 30/10/20
san áireamh (inclusive)
Laethanta Saoire na Nollag (Christmas Holidays)
Ag dúnadh (closing) Máirt (Tuesday) 22/12/20
12:30i.n. agus ath-oscailt (reopening) Céadaoin
(Wednesday) 6/1/21

Dátaí Éide Gleacaíochta
(Tracksuit Days)
Standard tracksuit days for the various classes are listed
on the school website:
Dé Luain
Dé Máirt
Dé Céadaoin
Déardaoin
Dé hAoine

Naíonáin Bheaga
Naíonáin Mhóra, Rang 5
Ranganna 2 & 6
Rang 1
Ranganna 3 & 4

Briseadh an Earraigh (Mid-Term Break)
Luan (Monday) 15/2/21 – Aoine (Friday) 19/2/21
san áireamh (inclusive)

Please note that these days are subject to change if
a class has another activity on a different day. Each
teacher will advise their class of this.

Lá ‘le Pádraig (St. Patrick’s Day)
Céadaoin (Wednesday) 17/03/21

Earraí Caillte (Lost & Found)

Saoire na Cásca (Easter Holidays)
Ag dúnadh (closing) Aoine (Friday) 26/3/21
12:30i.n. agus ag ath-oscailt (reopening)
Luan (Monday) 12/4/21.
Briseadh Meán Tearma (Mid-Term Break)
Luan (Monday) 3/5/21 – Aoine (Friday) 7/5/21 san
áireamh (inclusive)
Lá Saoire Bainc (Bank Holiday)
Luan (Monday) 7/6/21
Laethanta Saoire an tSamhraidh (Summer
Holidays 2021)
Ag dúnadh Céadaoin (Wednesday) 30/6/21 12:30i.n.

An cuma libh ainm do pháiste a
chur ar chótaí agus ar gheansaithe
le bhur dtoil.

(Please ensure that your child’s
name is on his/her coat, school
jumper/cardigan and any hoodies
they may wear to school.)

Cruinnithe Tuismitheoirí/Múinteoirí
Beidh na cruinnithe tuismitheoirí/múinteoirí ar
siúl ar líne i mbliana idir 9/11/20 agus 20/11/20.
Due to COVID-19, this year’s Parent/Teacher
Meetings will take place online or by phone between
9/11/20 and 20/11/20. Tuilleadh eolais le teacht.
(Further information to follow.)

An féidir liom a mheabhrú daoibh arís a thuismitheoirí le bhur dtoil an tábhacht a bhaineann le h-aireacht na
bpáistí agus iad taobh istigh de gheataí na scoile?
(The safety of our children within the school is my priority and I am particularly concerned during collection times.)
I would like to draw your attention to the following:
1.
Please be vigilant of children using the school’s pedestrian crossings and advise children not to use the
crossing directly inside the gate. I would rather this crossing to serve as a speedramp only.
2.
I would also ask drivers to be watchful of children using the pedestrian crossing lights on the main road.
Please allow enough time to stop when the traffic lights are red in order to
permit the children to cross safely.
3.
I would appreciate your consideration in not blocking the driveways of
neighbouring houses when dropping and collecting your children. Residents
from the cul de sac across the road and from both Limeworth & Heathfield
have asked me to reiterate this to parents & childminders.
4.
Continuous circling of the Gáirdín Orgánach (Organic Garden) can cause traffic build-up in the
afternoons. There is ample parking to the rear of the building. Please use the car parks provided.
5.
Staff car park is strictly for staff only. As the number of spaces is limited I cannot allow parking by
anyone other than staff & special needs/wheelchair parking in this area. Your co-operation would be
greatly appreciated le do thoil.
6.
Please do not use the Entry gate when leaving the carpark at the rear of the school. Use Exit gate only le
bhur dtoil.
I would be grateful if you could share the above information with childminders, grandparents and friends
who collect your child from school.
Ba mhaith liom mo bhuíochas a ghabháil le gach éinne atá chomh cabhrach agus foighneach le sábháilteacht na
bpáistí agus leis an bpáirceáil. (Many thanks to all of you for being patient, co-operative & careful at all times.)

Obair Bhaile (Homework)

Nóta Tabháchtach
(Important Information)
I am very conscious of the importance of limiting access
to the school building as much as possible but I also
understand that there may be times that your child needs
to be collected early from school to attend
appointments, etc. However, given the additional
demand on resources when a child is collected early, I
would respectfully ask parents not to collect children
early for any reason other than a pre-arranged
appointment.
In these instances, please write a note in your child’s
dialann scoile (Rang 1 - Rang 6) for the teacher to read.
Parents of children in Naíonáin Bheaga and Naíonaín
Mhóra should phone the oifig on the morning of the
appointment with details of the collection time. When
you arrive at the school, please phone the oifig from
outside the front door and arrangements will be made to
allow you collect your child from the lobby.
I also ask all parents and visitors to the school to comply
with the requirement to wear a face mask in all
circumstances please.
In the event that you need to drop off items (lunches,
etc.) I would request that such items are placed in a bag
(marked with your child’s name and class teacher) and
left on the table in the lobby.
Bí cinnte go bhfuil cóta ag do pháiste ag teacht ar
scoil gach lá le do thoil. Please ensure that your child
brings a coat to school with them each day.

Tar éis briseadh fada tá an
obair bhaile tosnaithe arís. Is
ceangal idir an scoil agus an
baile é an obair bhaile. As
parents we like to know what
our children are learning at
school. However, homes are
busy places and some
children would prefer not to discuss learning at
home. The challenge for teachers and parents is
how best to communicate what is being learnt
at school.
Home work should not be a constant struggle. It
must be correctly pitched for the child,
enjoyable, brief and well prepared in school. It
varies from class to class but revising topics
orally cuts out having to complete lots of
written work.
Maths homework should be about children
having a little discussion with mom or dad
about the topic or concept being taught in class,
giving an example and then answering a
question or two. I would also encourage having
games to consolidate tables etc.
Due to COVID-19 please cover any homework
copies with plastic covers which are available
from Mr. Price or Easons. Copies can then be
easily wiped and sanitised.

Tearmaí/Frásaí a bhaineann leis an Víreas Corónach
(Coronavirus Terms & Phrases)

















An Coróinvíreas / An Víreas Corónach (Coronavirus)
Masc / Clúdach aghaidhe (Facemask)
Scaradh sóisialta (social distancing)
Díghalrán lámh / díghalraigh do lámha (hand sanitiser)
Féinleithlisiú / féin-aonrú (self-isolation)
Ordú dianghlasála (lockdown)
Clutharú (cocooning)
Scaipeadh sa phobal (community transmission)
Gartheagmhála (close contact)
Cuardach teagmhalaithe (contact tracing)
Casacht (cough)
Sraoth (sneeze)
Clúdaigh do chuid chasacht agus sraothartach
Braithim uaim (I miss)
Is crá leanúnach na linne seo é an víreas corónach

Scoil Saor ó Chnónna

Polasaí Lón Folláin
(Healthy Lunch Policy)

(Nut Free School)
Tá roinnt páistí againn ar scoil go bhfuil Ailléirge
Cnónna acu. (We have a number of children in the
school with a Severe Nut Allergy.) Ní h-amháin
go gciallaíonn sé seo nach féidir leis na páistí
cnónna a ithe, ní féidir leo a bheith in aice le bia
go bhfuil aon rian de chnónna iontu. (This not
only means that the children cannot eat nuts, but
also that they may get a reaction from being in
proximity to foods containing nuts. This may have
serious consequences and so we are asking for
your co-operation.)
Táimid ag lorg bhur dtacaíocht gan na rudaí sa
liosta thíos a chur le lón do pháiste (Please
exclude the following from your child’s lunch box):






Nuts,
Nutella, peanut butter, pesto or any other
spread containing nuts,
Cereal bars containing nuts,
Almond or any form of nut milk,
Please keep in mind that many chocolate
treats may contain traces of nuts (e.g.
M&Ms, Snickers, Roses, etc.)

Baineann na treoracha seo leis na laethanta
bácála freisin (these instructions also apply to
baking days).

Tá polasaí nua Lón Folláin
againn ó 30ú Lúnasa 2018. Our
Healthy Lunch Policy was
updated on 30th August 2018. Tá
sé ar shuíomh na scoile (It is
available on the school website).
The main changes to the previous policy are as follows:


Gaelscoil Uí Ríordáin is now a nut free school.



Níl cead ag páistí milseáin a thabhairt ar scoil mar
chéiliúradh lá breithe. (Children are not permitted
to bring treats or cakes to school for birthday
celebrations.)



Mar chuid don aischothú a fuaireamar ó
thuismitheoirí, ní thabharfar amach milseáin i
ranganna mar dhuaiseanna. (Based on parental
feedback, sweets will not be given to children in
the classroom as a reward.)

Léigh an polasaí le do pháistí le do thoil.
(Please read the policy with your children.)
Go raibh maith agaibh.

Tugaim cuireadh do pháistí agus d’fhoireann na scoile gléasadh d’Oíche Shamhna ar an Aoine
23/10/20. Is féidir feisteas atá déanta sa bhaile a chaitheamh más maith libh.

Children, staff and parents are invited to participate in our Hallowe’en festivities by dressing in their
home-made or bought costumes on Friday 23/10/20.
Beidh lá den scoth againn.

ClÁrú (registration)
Má tá páiste agat le clárú don
scoilbhliain 2021—2022, tabhair
na sonraí don oifig láithreach le
do thoil.
If you have a child to be
registered in the Gaelscoil for the
school year 2021 —2022, please complete & return
the Foirm Iarratais (available on school website) as
soon as possible.

Cur i gCuimhne (Reminder)
Déan cinnte de, le bhur dtoil, go bhfuil
tuáille beag (small hand towel) agus
díghalrán lámh (hand sanitiser) i mála
níocháin (in wash bag) do pháiste gach
lá. (Please ensure that your child

brings a small handtowel and hand
sanitiser to school daily.)
Nuacht ón nGaelscoil
As part of the school’s green flag initiative and due
to COVID-19 guidelines, all correspondence this
school year will be sent home by email or text/
Aladdin Connect notifications only.
Please check your email and messages frequently
to ensure you are up-to-date with all school
information. Míle buíochas.

Sonraí Tábhachtacha
(School Records)
Má tá seoladh nó uimhir ghutháin nua (obair nó
baile) cuir in iúil dúinn é.
Should you have changed address or phone
number (home or work) over the summer
months, please advise the school of your new
details—either through Aladdin Connect or by
calling to the oifig.

Mar Eolas Duit
The school has a mobile phone (086) 0114596
which is used to make outgoing calls to
mobile numbers during the school day.
Sabháil an uimhir seo ar do ghuthán le do
thoil. (Please save this number to your
phone.)

Tar Éis Scoile:
Mínigh dod’ pháiste le do thoil conas atá siad
ag dul abhaile gach lá. Please let your child
know how they will be getting
home or who will be collecting
them each day.
Má théann do pháiste abhaile ar
an mbus, chabhródh sé go mór
má scríobhann tú sa dialann na
laethanta:
a)
A bheidh sé/sí ag dul abhaile ar an mbus,
b)
A bheidh sé/sí ag dul abhaile leat nó le
suítheoir.

With some afterschool activities beginning
again, it can sometimes be difficult for the
children to remember the days that different
events take place.
Bheadh sé cabhrach dóibh más féidir leat nóta a
scríobh sa dialann (m.sh. “Crèche” tar éis scoil
ar an Luan, “feadóg stáin” ar an Mháirt, srl.) To
avoid confusion, it would be helpful if you
could record in their dialann what is happening
after school each day (e.g. “crèche” for
Monday, “tin whistle” on Tuesday, etc.)

Athchúrsáil(Recycling)
Mar chuid de pholasaí athchúrsála na scoile
(school recycling policy) tógann na páistí gach
rud abhaile leo go laethúil (the children take
home all lunch wrappings, leftover food etc.
daily). Míle maith agaibh.

Árachas Tionóisce Pearsanta do Dhaltaí
(Pupil Personal Accident Insurance)
All children in the school (including Naíonáin
Bheaga) are covered as this subscription was
included as part of the Costaisí Scoile (School
Expenses) which you paid recently. Go raibh míle
maith agaibh as an t-airgead seo a íoc.
Summary of Cover:
24 hour cover, 365 days a year for school
activities, social, domestic & leisure activities
(including school holidays). Benefits include
dental & medical expenses not recoverable from
any other source.
Claim forms are available from the oifig or can be
downloaded from https://www.allianz.ie/schools/
pupil-personal-accident/how-to-claim/.

Aladdin Connect
Go raibh míle maith agaibh, a thuismitheoirí, for registering for Aladdin Connect and for downloading the App to your smartphones
and devices. Tá súil agam go bhfuil sé cabhrach nuacht, tuairiscí scoile (school reports) agus eolas (information) ón scoil a fháil
agus a léamh. At the moment over 95% of families within the school are using Aladdin Connect. Ba bhreá liom go mbeadh gach
clann sa scoil cláraithe ar Aladdin Connect as it is a great interface between the school & home and it ensures that Gaelscoil Uí Ríordáin is GDPR-compliant by enabling parents to have secure, logged access to their child's data.
If you have not yet registered for Aladdin Connect, please see overleaf for the steps involved in setting up the App.
Please contact the oifig (021) 4872752 if you would like the unique registration code to be resent to you by text.
An information email on Aladdin Connect was sent home to parents of Naíonáin Bheaga earlier this month. Please ensure that you
read this important email.

Push Notifications
Please ensure that you have your Push Notifications for Aladdin Connect enabled (both in the App and in the Settings on your
phone). This will ensure that you receive a notification of any text messages and noticeboard messages that are sent by the
Gaelscoil.
It is important that you open each message as you receive them. If you are notified of an Aladdin message but choose not to
open it, you may not receive a notification the next time a message is sent via Aladdin.

Class List
One of the features of Aladdin Connect is the Class List feature. The Class List is a secure, GDPR-compliant way of sharing parent
contact information for your child’s current classmates. Parents have the choice whether or not they want to participate in the class
list and can decide how much or how little information they wish to share by setting their privacy options.
The default option is to not share this information. If you do wish to share your contact details with other parents in your child’s
class, please update your Privacy Options to indicate which of the following fields you wish to share: name, mobile number, email
address.
Please note that you will only be able to see the same information that you have shared. For example, other parents can only see
your email address if they have also shared their email address. If you choose not to share any information, then you will not be able
to view any other family’s information.

